Instrukcja obstugi kosmetyczki podréznej na kosmetyki
Instrukcje uzytkowania:
1. Przed uzyciem upewnij sie, ze kosmetyczka jest pusta i czysta.

2. Kosmetyczka jest przeznaczona do przechowywania kosmetykoéw, takich jak kremy, zele, dezodoranty, szminki, oraz
innych produktéw do pielegnacji ciata.

3. Aby zapewni¢ porzadek, przechowuj rézne rodzaje kosmetykéw w odpowiednich przegrodach.

4, Unikaj przechowywania w kosmetyczce produktéw, ktére moga przecieka¢ (np. otwarte pojemniki z ptynami).

5. Zawsze zamykaj kosmetyczke, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie zapachdw i zanieczyszczen.
Instrukcje pielegnacji:

1. Regularnie sprawdzaj stan kosmetyczki, szczegdlnie zamki btyskawiczne, aby upewni¢ sig, ze sg one w dobrym stanie.

2. W razie potrzeby czys¢ kosmetyczke delikatnie wilgotng $ciereczka. Unikaj uzywania agresywnych detergentow,
ktére moga uszkodzi¢ materiat.

3. Jesli kosmetyczka jest wyjatkowo zabrudzona, mozna jg prac recznie w zimnej wodzie z tagodnym srodkiem
czyszczacym.

4. Po czyszczeniu nalezy pozostawi¢ kosmetyczke do wyschniecia w dobrze wentylowanym miejscu, unikajac
bezposredniego nastonecznienia.

Instrukcje utylizacji:

1. Jesli kosmetyczka jest uszkodzona lub zuzyta, prosze upewnic sie, ze zostata odpowiednio zutylizowana zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw tekstylnych.

2. Sprawdz, czy kosmetyczka zawiera materiaty szkodliwe dla Srodowiska (np. plastikowe elementy, ktére nalezy
odpowiednio posegregowac).

3. Nie wyrzucaj kosmetyczki do pojemnikéw na odpady zmieszane, jesli materiat jest mozliwy do recyklingu.

English: Instructions for the travel cosmetic bag
Usage instructions:
1. Before use, ensure that the cosmetic bag is empty and clean.

2. The cosmetic bag is designed to store cosmetics such as creams, gels, deodorants, lipsticks, and other body care
products.

3. To maintain organization, store different types of cosmetics in the appropriate compartments.
4. Avoid storing products that may leak (e.g., open containers with liquids).
5. Always close the cosmetic bag when not in use to prevent odors and contamination.
Care instructions:
1. Regularly check the condition of the cosmetic bag, especially the zippers, to ensure they are in good condition.

2. If necessary, clean the cosmetic bag gently with a damp cloth. Avoid using harsh detergents that could damage the
material.

3. If the cosmetic bag is particularly dirty, hand wash it in cold water with a mild detergent.
4.  After cleaning, allow the cosmetic bag to dry in a well-ventilated area, avoiding direct sunlight.

Disposal instructions:



1. If the cosmetic bag is damaged or worn out, ensure it is disposed of properly according to local textile waste
regulations.

2. Check if the cosmetic bag contains environmentally harmful materials (e.g., plastic elements that need to be
properly sorted).

3. Do not throw the cosmetic bag in mixed waste containers if the material is recyclable.

Cesky: Navod k pouziti cestovni kosmetické tasticky
Pokyny k pouziti:
1. Pred pouzitim se ujistéte, Ze je kosmetickd tasticka prazdnd a Cista.

2.  Kosmeticka tasticka je urcena k ukladani kosmetiky, jako jsou krémy, gely, deodoranty, rténky a jiné produkty pro
péci o télo.

3. ProudrZeni poradku uklddejte rizné druhy kosmetiky do odpovidajicich pfihradek.

4. Vyhnéte se ukladani produktd, které mohou uniknout (napf. oteviené nadoby s tekutinami).

5. Vidy uzavrete kosmetickou tasticku, kdyzZ ji nepouzivate, abyste zabranili Sifeni zapach( a znecisténi.
Pokyny pro udrzbu:

1. Pravidelné kontrolujte stav kosmetické tasticky, zejména zipy, abyste se ujistili, Ze jsou v dobrém stavu.

2. Pokud je to nutné, Cistéte kosmetickou tasticku jemné vihkym hadrikem. Vyhnéte se pouzivani agresivnich Cisticich
prostfedk(, které mohou poskodit materidl.

3. Pokud je tasticka vyrazné znecisténd, muzete ji rucné vyprat ve studené vodé s jemnym Cisticim prostfedkem.

4.  Po vycisténi nechte kosmetickou tasticku uschnout na dobre vétraném misté, vyhnéte se pfimému slunecnimu
zareni.

Pokyny pro likvidaci:

1. Pokud je kosmeticka tasticka posSkozena nebo opotiebovand, ujistéte se, ze je spravné zlikvidovana podle mistnich
predpisl o textilnich odpadech.

2. Zkontrolujte, zda tasticka neobsahuje materialy Skodlivé pro Zivotni prostfedi (napr. plastové prvky, které je treba
spravné tridit).

3. Newyhazujte kosmetickou tasticku do smiSeného odpadu, pokud je materidl recyklovatelny.

Slovensky: Navodila za uporabo potovalne kozmeticne torbice
Navodila za uporabo:
1. Pred uporabo se prepricajte, da je kozmeti¢na torbica prazna in Cista.

2. Kozmeti¢na torbica je namenjena shranjevanju kozmetike, kot so kreme, geli, dezodoranti, Sminke in drugi izdelki za
nego telesa.

3. Za ohranjanje reda shranjujte razlicne vrste kozmetike v ustreznih predelkih.

4. lzogibajte se shranjevanju izdelkov, ki lahko uhajajo (npr. odprti zabojniki s tekocinami).

5.  Kozmeti¢na torbica naj bo vedno zaprta, ko je ne uporabljate, da preprecite Sirjenje vonjav in onesnazenja.
Navodila za nego:

1. Redno preverjajte stanje kozmeti¢ne torbice, Se posebej zadrge, da se prepricate, da so v dobrem stanju.



2. Po potrebi ocistite kozmeti¢no torbico z vlazno krpo. Izogibajte se uporabi agresivnih Cistilnih sredstev, ki lahko
poskodujejo material.

3. Ceje torbica posebej umazana, jo lahko roéno operete v hladni vodi z blagim €istilnim sredstvom.

4. Po CiS€enju pustite kozmeti¢no torbico, da se posusi na dobro prezracenem mestu, brez neposredne izpostavljenosti
soncni svetlobi.

Navodila za odstranitev:

1. Ce je kozmeti¢na torbica poskodovana ali obrabljena, jo odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o tekstilnih
odpadkih.

2. Preverite, ali torbica vsebuje Skodljive materiale za okolje (npr. plasticne elemente, ki jih je treba pravilno lociti).

3. Ne odvrzite kozmeti¢ne torbice v meSane odpadke, ¢e je material mogoce reciklirati.

Deutsch: Bedienungsanleitung fiir die Reisekosmetiktasche
Gebrauchsanweisung:
1. Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Kosmetiktasche leer und sauber ist.

2. Die Kosmetiktasche ist zur Aufbewahrung von Kosmetika wie Cremes, Gelen, Deodorants, Lippenstiften und anderen
Korperpflegeprodukten bestimmt.

3. Um Ordnung zu halten, verstauen Sie verschiedene Kosmetikprodukte in den entsprechenden Fachern.
4. Vermeiden Sie es, Produkte aufzubewahren, die auslaufen konnten (z. B. offene Behalter mit Flissigkeiten).

5. SchlieBen Sie die Kosmetiktasche immer, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Gerliche und Verschmutzungen zu
vermeiden.

Pflegehinweise:

1. Uberpriifen Sie regelmiRig den Zustand der Kosmetiktasche, insbesondere die ReiRverschliisse, um sicherzustellen,
dass sie in gutem Zustand sind.

2. Reinigen Sie die Kosmetiktasche bei Bedarf vorsichtig mit einem feuchten Tuch. Vermeiden Sie die Verwendung von
aggressiven Reinigungsmitteln, die das Material beschadigen konnten.

3.  Wenn die Kosmetiktasche stark verschmutzt ist, kdnnen Sie sie von Hand in kaltem Wasser mit einem milden
Reinigungsmittel waschen.

4. Lassen Sie die Kosmetiktasche nach der Reinigung an einem gut bellfteten Ort trocknen und vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung.

Entsorgungshinweise:

1. Wenn die Kosmetiktasche beschadigt oder abgenutzt ist, stellen Sie sicher, dass sie gemaR den lokalen Vorschriften
fir Textilabfalle ordnungsgemaf entsorgt wird.

2. Uberpriifen Sie, ob die Kosmetiktasche umweltschidliche Materialien enthilt (z. B. Kunststoffteile, die richtig
sortiert werden mussen).

3.  Werfen Sie die Kosmetiktasche nicht in den Restmiill, wenn das Material recycelbar ist.

YKpaiHCbKa: IHCTPYKLif N0 BUKOPUCTAHHIO AOPOXHbOI KOCMETUUKMN

IHCTPYKLU,ii 3 BUKOPUCTAHHA:

1. TlepeBipTe KOCMETUYKY Nepes BUKOPUCTAHHAM, Y1 BOHA MNOPOXKHA Ta YMUCTA.



4.

5.

KocmeTuyKa npusHayeHa A5 36epiraHHA KOCMETUKM, TaKoi AK KpemMu, rei, 4,e3040paHTH, NOMaaM Ta iHWKMX 3acobis
AOrnafy 3a Tinom.

[nna 36epexkeHHs nopaaKy 36epiraiite pisHi BUAW KOCMETUKM Y BiANOBIAHUX BiAAiNEHHAX.
YHUKaliTe 36epiraHHA NPOAYKTIB, AKi MOXKYTb NPOTIKAaTU (HaNPUKNaZ, BioKPUTI KOHTEMHEPU 3 piAnHaMM).

3aBKAM 3aKpMBAITE KOCMETUYKY, KONW HE BUKOPUCTOBYETE i, W06 3anobirty NoWwnpeHHIo 3anaxis Ta 3abpyaHeHb.

IHCTpYKUii 3 aornsaay:

1.

2.

PerynsapHo nepesipaiTe CTaH KOCMETUYKM, 30KpEMa 3aMKH, LLLO6 NePEKOHATUCS, L0 BOHU B XOPOLLOMY CTaHi.

Mpy HeOBXiAHOCTI OUULLLYITE KOCMETUYKY M'AKOIO BOJIOTOI FaHYiPKOI. YHUKAWTE BUKOPUCTAHHA arpecusHuMX
MMIOYMX 33C06iB, AKI MOXKYTb NOLWKOAUTM MaTepian.

AKLO KOCMETUYKA CUIbHO 3abpyaHEHa, MOXKHA PYYHE MPaHHA B XONO4HIM BOAi 3 M'AKMM MUIOYUM 3aCO60M.

Micna o4YMLLEHHA 3a/MWITE KOCMETUYKY COXHYTU B 4,00pe NPoBiTPOBaHOMY MiCLyj, YHMKaOUYM NPSMOrO COHSAYHOro
cBiTNa.

IHCTpYKUiT 3 yTUnisauii:

AIKLLO KOCMETMYKa NOLIKOoAMKeHa abo 3HOLeHa, NepeKoHaTecs, Lo BOHA HaNeXHUM YMHOM YyTUAi30BaHa 3rigHo 3
MiCLUEBMMM NPaBMUIaMU LLLOAO TEKCTU/IbHUX BiAXOAiB.

MepeBipTe, YN MICTUTL KOCMETMYKA LWKIAAMBI ANA HABKOAWULLHBLOTO cepesoBuLLa MaTepiaamn (Hanpukaag, naacTmKosi
eNleMeHTH, AKi CNig NpaBUIbHO COPTYBATH).

He BMKMAANTE KOCMETUUKY B 3MiLL@HWI CMITHUK, AIKLLO MaTepian MOXKHa nepepobuTu.

Romana: Instructiuni pentru utilizarea necesarului cosmetic de calatorie

Instructiuni de utilizare:

1.

Tnainte de utilizare, asigurati-va ci necesarul cosmetic este gol si curat.

Aceasta este destinata pentru depozitarea cosmeticelor, cum ar fi creme, geluri, deodorante, rujuri si alte produse
de ingrijire a corpului.

Pentru a mentine ordinea, depozitati produsele cosmetice diferite in compartimentele corespunzatoare.
Evitati depozitarea produselor care pot scdpa (de exemplu, recipiente deschise cu lichide).

Tnchideti intotdeauna necesarul cosmetic cand nu este folosit pentru a preveni raspandirea mirosurilor si a
contaminarii.

Instructiuni de intretinere:

1.

2.

3.

4.

Verificati periodic starea necesarului cosmetic, mai ales fermoarul, pentru a va asigura ca este Tn stare buna.

Daca este necesar, curatati necesarul cosmetic cu o carpa umeda. Evitati utilizarea detergentilor agresivi care pot
deteriora materialul.

Dacad este foarte murdar, poate fi spalat manual cu apa rece si detergent bland.

Dupa curatare, lasati necesarul cosmetic sa se usuce intr-un loc bine ventilat, evitand expunerea directa la soare.

Instructiuni pentru eliminare:

Dacd necesarul cosmetic este deteriorat sau uzat, asigurati-va ca este eliminat conform reglementarilor locale
privind deseurile textile.

Verificati daca necesarul cosmetic contine materiale daunatoare mediului (de exemplu, elemente din plastic care
trebuie sortate corespunzator).



3. Nu aruncati necesarul cosmetic in cosurile de gunoi amestecate, daca materialul este reciclabil.

Magyar: Hasznalati utasitasok az utazé kozmetikai taskahoz
Hasznalati utasitasok:
1. Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kozmetikai taska Ures és tiszta.

2. A kozmetikai taska kifejezetten kozmetikumok, mint példaul krémek, gélek, dezodorok, rizsok és egyéb testapolasi
termékek tarolasara szolgal.

3. Arendezettség fenntartdsa érdekében tarolja a kiilonb6z6 kozmetikumokat az arra megfelel& rekeszekben.

4. Kerllje a folyékony termékek tarolasat, amelyek kifolyhatnak (pl. nyitott folyadékos tartalyok).

5. Mindig zarja le a kozmetikai taskat, ha nem hasznalja, hogy elkeriilje a szagok és szennyez&dések terjedését.
Karbantartdsi utasitasok:

1. Rendszeresen ellenérizze a kozmetikai taska allapotat, kiilondsen a cipzarakat, hogy biztositsa a jo allapotukat.

2. Sziikség esetén tisztitsa meg a kozmetikai taskat enyhén nedves ruhdval. Keriilje az agressziv tisztitészerek
hasznalatat, amelyek karosithatjak az anyagot.

3. Ha a taska kiilonésen szennyezett, kézzel mossa le hideg vizben enyhe tisztitdszerrel.
4. A tisztitds utan hagyja a kozmetikai taskat jol szell6z6 helyen szaradni, keriilve a kdzvetlen napfényt.
Eltavolitasi utasitasok:

1. Ha a kozmetikai taska sériilt vagy elhasznalodott, gy6z6djon meg rdla, hogy azt megfelelGen eltavolitja a helyi
textilhulladék szabalyainak megfelel6en.

2. Ellenérizze, hogy a kozmetikai taska tartalmaz-e kornyezetre karos anyagokat (példaul mlanyag alkatrészeket,
amelyeket megfelelGen kell valogatni).

3. Ne dobja a kozmetikai taskat a vegyes hulladékba, ha az anyag Ujrahasznosithatd.

Bbarapcku: MHCTpYKLMA 3a ynotpeba Ha NbTyBalla KO3MeTHUYKa
WHcTpyKuum 3a ynotpeba:
1. MpoBepeTe KO3MeTWU4YKaTa Npeau ynotpeba Aanuv e NpasHa M YnucTa.

2. Ta3u KO3MeTMYKa e NpefHa3HayeHa 3a CbXpaHeHue Ha KO3MeTMKa KaTo KpemoBe, resioBe, 4,e3040PaHTH, YepBuaa u
ZPYrv NPOAYKTM 33 TPUKa 3a TANOTO.

3.  3a ja noaabpaTe peaa, CbXpaHaBaiTe pas/MyHUTE KOSMETUYHM NPOAYKTM B CbOTBETHUTE OTAE/IEHMA.

4. WM3bareaiiTe CbXpaHEHMETO Ha MPOAYKTH, KOUTO MOraT a ce pasnesT (Hanpumep OTBOPEHWU KOHTeMHepu ¢
TeyHocTH).

5. BwuHaru 3atBapsiiTe KO3MeTUYKaTa, KoraTo He i U3Mos3BaTe, 33 4a NPEeAOTBPATUTE Pa3NpPOCTPAHEHUETO HA MUPU3MU
M 3aMbPCABAHUA.

WHCTPYKUMM 33 NoaApbIKKa:

1. PepnoBHO NpoBepsBaiiTe CbCTOAHMETO HA KO3METHUYKaTa, ocobeHo LUMNoBeTe, 3a Aa ce yBepuTe, ye ca B J06po
CbCTOAHME.

2. MouuncTBalTe KO3METUYKaTa BHUMATE/HO C BNaXKHa Kbpna, ako e HeO6XOﬂ,MMO. MN3barealiTe U3non3BaHETO Ha
arpecMBHU NoYyucCTBalm cpencrea, KOMTO MoraT ga noBpegAaT matepuana.



3. AKO KO3MeTM4YKaTa e CM/IHO 3aMbpCeHa, MOMKETE A3 A MU3MNepeTe Ha PbKa CbC CTyAEeHa BOAA U MEK NOYMCTBALL
npenapar.

4. Cnep, nouncTBaHe OCTaBeTe KO3METUYKaTa Aa U3CbXHE Ha ,u,o6pe npoBeTpuBO MACTO U nsbareaire npAKa CAbH4YeBa
CBeTNnHa.

UHCTPYKUMM 32 U3XBBPAAHE:

1. AKO KO3MeTuYKaTa e nospeneHa UanM U3HOCeHa, yBepeTe Cce, Ye TA Ce U3XBDP/IA Cbl/IaCHO MeCTHUTe pa3nope,a,6M 3a
TEKCTUNHU OTnagbUun.

2. [posepeTe Aa/sM KOSMETUYKATA CbAbPMKA BPEHWN 33 OKOIHATa cpefia MaTepuanm (Hanpumep NaacTMacoBu YacTy,
KouTo TpAbBa ga 6baaT NPaBUAHO COPTUPAHK).

3. He xBbpnaiiTe KO3METMYKATaA B KOHTEHEPA 33 BUTOBM OTNAABLUY, AKO MaTepUanbT MOXKe Aa 6bae peLnKampaH.

EAAnvika: O8nyieg xpriong yla tnv Ta§lw Ttk KAAAUVTIKA ToAvTa
Odnyigg xpriong:
1. EAéy€re Tnv KAAAUVTIKY TOAvVTA TPV amo tn xpnon ya va BeBoiwdeite ott eival adewa kot kabapn.

2. Auth n todvta npoopiletal yla thv amoBrkeuon KOAAUVTIKWY, OTWG KPEUEG, TEEN, ATTOOUNTIKA, KPOYLOV Kol GAAQ
Tpoldvta TeEPUTOincnNG CWHATOC.

3. Ta va datnproete Thv Taén, anobnkevote ta Siddopa KAAAUVTIKA tpoiovta ota avtiotoya Slapepiopata.
4.  AnodUyete TNV amoBriKeuon TPOIOVIWY TIOU UITOPEL va Slappeloouv (T.X. avotytd Soxela e uypad).

5. KAeiote mavra tnv KAAAUVTIKA TOAVTA OTOV SEV TN XPNOLLLOTIOLEITE YL Vo amoTpEPETE T 51600 0CUWY Kal
pumavong.

0ényieg cuvtrpnong:

1. EAéy€re TAKTIKA TNV KATAOTOON TNG KAAAUVTIKAG TodvTag, WSlaitepa Toug depuoudp, yia va Befalwbeite otL eival oe
Ko Kataotaon.

2. KaBapiote tnv KAAAUVTIKA TOAVTO TIPOCEKTIKA LE €val UYPO Ttawvi, €dv eival amapaitnto. ArtopUyete Tn Xprion
eMOETIKWY KABAPLOTIKWY ToU Urtopel va BAGYPoUV TO UAKO.

3. Edvn todvta ival ToAU BpwiLikn, UTTOPELTE vaL TNV TTAUVETE OTO XEPL LLE KPUO VEPO KOl HTTLO KABAPLOTIKO.

4.  Adnote TNV KAAAUVIIKS TOAVTA VO OTEYVWOEL OE KAAG aep{OMEVO HEPOC Kol armodUYETE TNV Gueon €kBeon oTovV
L.

Obnyieg andppupng:

1.  EAv n kaAAuvTkn Todvta sival KateoTpappévn ) ¢Bappévn, Befalwbeite OtL amoppintetal cUUPwWvA LE TOUG
TOTKOUG KOLVOVIOHOUG YLOL TOL OTTOPPIHOTO UPOOUATWY.

2. EAéy€te av n kaAAuvTiKA TOGVTA TLEPLEXEL UANKA TTou BAATTTOUV TO TtepIBAAAOV (TT.X. TTAAOTIKA LEPN TIOU TIPETTEL VOl
taéivopnBolv cwotad).

3. Mnv METATE TNV KAAAUVTLKI) TOAVTO OTO KOWA QMOPPLLLOTO €AV TO UAKO EIVOL AVOKUKAWGLLLO.

Lietuviy: Naudojimo instrukcija kelioninei kosmetinei
Naudojimo instrukcijos:
1. Patikrinkite kosmetine pries naudojima, ar ji tuscia ir Svari.

2. Kosmetiné skirta kosmetikos priemonéms, tokioms kaip kremai, geliai, dezodorantai, lGpy dazai ir kiti kiino
priezidros produktai saugoti.



3. Kad islaikytumeéte tvarka, laikykite jvairias kosmetikos priemones atitinkamuose skyriuose.

4. Venkite laikyti produktus, kurie gali iStekéti (pavyzdZiui, atidarytos skysciy talpyklos).

5. Visada uZdarykite kosmetine, kai jos nenaudojate, kad iSvengtuméte kvapy ir neSvarumy plitimo.
Prieziros instrukcijos:

1. Reguliariai patikrinkite kosmetinés bikle, ypa¢ uztrauktukus, kad jsitikintuméte, jog jie yra geros biklés.

2. Jeireikia, Svelniai iSvalykite kosmetine drégnu audiniu. Venkite naudoti agresyvius valiklius, kurie gali sugadinti
medziaga.

3. Jei kosmetiné labai uztersta, jg galima plauti rankomis Saltame vandenyje su Svelniu valikliu.
4. Povalymo leiskite kosmetinei iSdZitti gerai védinamoje vietoje, vengdami tiesioginés saulés Sviesos.
Naudojimo ir Salinimo instrukcijos:

1. Jei kosmetiné yra paZeista ar susidéveéjusi, jsitikinkite, kad ji tinkamai pasalinama pagal vietinius tekstilés atlieky
tvarkymo reikalavimus.

2. Patikrinkite, ar kosmetiné turi aplinkai kenksmingy medziagy (pvz., plastiko dalys, kurios turi bati tinkamai
rasiuojamos).

3. Nelaikykite kosmetinés bendroje atlieky konteineryje, jei medziaga gali biti perdirbama.

Latviesu: Celojuma kosmeétikas somas lietoSanas instrukcija
LietoSanas noradijumi:
1. Pirms lietoSanas parbaudiet, vai kosmétikas soma ir tukSa un tira.

2. Sisoma ir paredzéta kosmétikas lidzeklu, pieméram, krému, Zeleju, dezodorantu, lGpu krasu un citu kermena
kopSanas produktu glabasanai.

3. Lai saglabatu kartibu, uzglabajiet dazadus kosmétikas produktus atbilstosajos nodalifjumos.

4. lzvairieties no produktu glabasanas, kas varétu izlit (pieméram, atvértas skidrumu tvertnes).

5. Vienmeér aizveriet kosmétikas somu, kad to nelietojat, lai novérstu smaku un netirumu izplatiSanos.
Kop$anas noradijumi:

1. Regulari parbaudiet kosmétikas somas stavokli, ipasi ravejsleédzejus, lai parliecinatos, ka tie ir laba stavokli.

2. Ja nepiecieSams, uzmanigi notiriet kosmétikas somu ar mitru dranu. Izvairieties no agresivu tirisanas Ilidzek|u
lietoSanas, kas var bojat materialu.

3. Jasoma ir stipri netira, to var mazgat ar rokam auksta Gdent ar maigu tiriSanas lidzekli.
4. Péc tiriSanas |aujiet kosmétikas somai izzGt labi védinama vieta, izvairoties no tieSiem saules stariem.
IzmeSanas noradijumi:

1. Jakosmétikas soma ir bojata vai nolietota, parliecinieties, ka ta tiek iznicinata atbilstosi vietéjiem tekstila atkritumu
noteikumiem.

2. Parbaudiet, vai kosmétikas soma satur vides kaitigas vielas (pieméram, plastmasas detalas, kas jaskiro pareizi).

3. Nelietojiet kosmétikas somu kopéja atkritumu tvertné, ja materials ir parstradajams.

Suomi: Matkakosmetiikkapussin kadyttoohjeet

Kayttoohjeet:



Tarkista ennen kayttoa, ettd kosmetiikkapussi on tyhja ja puhdas.

Tama pussi on suunniteltu kosmetiikkatuotteiden, kuten voiteiden, geelejen, deodoranttien, huulipunien ja muiden
vartalonhoitotuotteiden sailyttdmiseen.

Sailyta eri kosmetiikkatuotteet niille tarkoitetuissa osioissa jarjestyksen yllapitamiseksi.
Valta sailyttamasta tuotteita, jotka voivat valua (esimerkiksi avoimet nesteastiat).

Sulje kosmetiikkapussi aina, kun et kdyta sitd, estddksesi hajujen ja likaantumisen levidmisen.

Hoito-ohjeet:

1.

3.

4.

Tarkista saanndllisesti kosmetiikkapussin kunto, erityisesti vetoketjut, varmistaaksesi, ettd ne ovat hyvdssa kunnossa.

Puhdista kosmetiikkapussi tarvittaessa varovasti kostealla liinalla. Valta voimakkaiden puhdistusaineiden kayttoa,
jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Jos pussi on erittdin likainen, voit pesta sen kasin kylméassa vedessa miedolla puhdistusaineella.

Anna kosmetiikkapussin kuivua hyvin ilmastoidussa paikassa ja valtd suoraa auringonvaloa.

Havittamisohjeet:

1.

Hrvatski:
Upute za
1.

2.

mukaisesti.

Tarkista, sisaltaako kosmetiikkapussi ymparistolle haitallisia materiaaleja (esimerkiksi muoviosia, jotka on lajiteltava
oikein).

Al3 heit3 kosmetiikkapussia sekajatteeseen, jos materiaali on kierratettivissa.

Upute za koriStenje putne kozmeticke torbice
uporabu:
Prije uporabe provjerite je li kozmeticka torbica prazna i Cista.

Ova torbica je namijenjena za pohranu kozmetickih proizvoda poput krema, gelova, dezodoransa, ruzeva i drugih
proizvoda za njegu tijela.

Za odrzavanje reda, pohranite razli¢ite kozmeticke proizvode u odgovarajuce odjeljke.
Izbjegavajte pohranu proizvoda koji mogu procuriti (npr. otvoreni spremnici s tekuéinama).

Uvijek zatvorite kozmeticku torbicu kada je ne koristite kako biste sprijecili Sirenje mirisa i prljavstine.

Upute za odrzavanje:

1.

Redovito provjeravajte stanje kozmeticke torbice, osobito patentne zatvarace, kako biste bili sigurni da su u dobrom
stanju.

Ako je potrebno, ocistite kozmeticku torbicu paZljivo vlaznom krpom. Izbjegavajte koriStenje agresivnih sredstava za
Cis¢enje koja mogu ostetiti materijal.

Ako je torbica jako prljava, mozete je oprati ru¢no u hladnoj vodi s blagim sredstvom za ¢iséenje.

Nakon ciscenja, ostavite kozmeticku torbicu da se osusi na dobro prozracenom mjestu, izbjegavajuéi izravnu sunéevu
svjetlost.

Upute za odlaganje:

1.

Ako je kozmeticka torbica ostecena ili istroSena, pobrinite se da je ispravno odloZite prema lokalnim propisima o
tekstilnim otpadima.



2. Provjerite sadrzi li kozmeticka torbica materijale koji Stete okolisu (npr. plasti¢ne dijelove koji se moraju pravilno
sortirati).

3.  Nemojte bacati kozmeticku torbicu u mijeSane smece ako je materijal moguce reciklirati.

Slovenski: Navodila za uporabo potovalne kozmeticne torbice
Navodila za uporabo:
1. Pred uporabo preverite, ali je kozmeti¢na torbica prazna in Cista.

2. Torbica je namenjena za shranjevanje kozmetickih izdelkov, kot so kreme, geli, deodoranti, Sminke in drugi izdelki za
nego telesa.

3. Da ohranite red, shranite razli¢ne kozmeticne izdelke v ustrezne predelke.

4. lzogibajte se shranjevanju izdelkov, ki lahko iztekajo (npr. odprte posode s tekocCinami).

5. Kozmeti¢no torbico vedno zaprite, ko je ne uporabljate, da preprecite Sirjenje vonjav in umazanije.
Navodila za nego:

1. Redno preverjajte stanje kozmeticne torbice, Se posebej zadrge, da se prepricate, da so v dobrem stanju.

2. Po potrebi ocistite kozmeti¢no torbico z vlazno krpo. Izogibajte se uporabi agresivnih Cistilnih sredstey, ki lahko
poskodujejo material.

3. Ceje torbica zelo umazana, jo lahko ro¢no operete v hladni vodi z blagim &istilnim sredstvom.

4. Po CiSCenju pustite, da se kozmeti¢na torbica posusi na dobro prezracenem mestu, pri tem pa se izogibajte
neposredni soncni svetlobi.

Navodila za odlaganje:

1. Ce je kozmeti¢na torbica poskodovana ali obrabljena, poskrbite, da jo pravilno odloZite v skladu z lokalnimi predpisi
za tekstilne odpadke.

2. Preverite, ali kozmeti¢na torbica vsebuje okolju Skodljive materiale (npr. plasti¢ne dele, ki jih je treba pravilno
sortirati).

3. Kozmeticne torbice ne odlagajte v mesane odpadke, Ce je material mogoce reciklirati.

Frangais: Instructions d’utilisation pour une trousse de toilette de voyage
Instructions d’utilisation :
1. Vérifiez que la trousse de toilette est vide et propre avant de I'utiliser.

2. Cette trousse est destinée a stocker des produits cosmétiques tels que des cremes, des gels, des déodorants, des
rouges a lévres et d’autres produits de soins corporels.

3. Pour maintenir 'ordre, rangez les différents produits cosmétiques dans les compartiments appropriés.
4. Evitez de stocker des produits susceptibles de fuir (par exemple, des contenants ouverts contenant des liquides).

5. Fermez toujours la trousse de toilette lorsque vous ne I'utilisez pas pour éviter la propagation des odeurs et de la
saleté.

Instructions d'entretien :

1. Vérifiez régulierement I’état de la trousse de toilette, en particulier les fermetures éclair, pour vous assurer qu’elles
sont en bon état.



2. Nettoyez la trousse de toilette délicatement avec un chiffon humide si nécessaire. Evitez d'utiliser des nettoyants
agressifs qui pourraient endommager le matériau.

3. Silatrousse est tres sale, vous pouvez la laver a la main a I'eau froide avec un nettoyant doux.

4. Aprés le nettoyage, laissez la trousse de toilette sécher dans un endroit bien ventilé et évitez I'exposition directe au
soleil.

Instructions de mise au rebut :

1. Silatrousse de toilette est endommagée ou usée, assurez-vous de la jeter conformément aux réglementations
locales sur les déchets textiles.

2. \Vérifiez si la trousse de toilette contient des matériaux nuisibles pour I'environnement (par exemple, des parties en
plastique qui doivent étre triées correctement).

3. Ne jetez pas la trousse de toilette dans les déchets ménagers si le matériau est recyclable.

Espaniol: Instrucciones de uso para un neceser de viaje
Instrucciones de uso:
1. Verifique que el neceser esté vacio y limpio antes de usarlo.

2. Este neceser estd disefiado para almacenar productos cosméticos como cremas, geles, desodorantes, lapices
labiales y otros productos de cuidado corporal.

3. Para mantener el orden, guarde los diferentes productos cosméticos en los compartimentos correspondientes.

4. Evite almacenar productos que puedan derramarse (por ejemplo, envases abiertos con liquidos).

5. Cierre siempre el neceser cuando no lo esté utilizando para evitar la propagacion de olores y suciedad.
Instrucciones de mantenimiento:

1. Revise regularmente el estado del neceser, especialmente los cierres, para asegurarse de que estén en buen estado.

2. Limpie el neceser con un pafio hiumedo si es necesario. Evite usar limpiadores agresivos que puedan dafar el
material.

3. Si el neceser esta muy sucio, puede lavarlo a mano con agua fria y un limpiador suave.
4. Después de limpiarlo, deje que el neceser se seque en un lugar bien ventilado y evite la luz solar directa.
Instrucciones de eliminacién:

1. Siel neceser estd danado o desgastado, asegurese de desecharlo de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos textiles.

2. Verifique si el neceser contiene materiales dafiinos para el medio ambiente (por ejemplo, partes de plastico que
deben ser correctamente clasificadas).

3. Notire el neceser en la basura comun si el material es reciclable.

Svenska: Bruksanvisning for rese necessar
Bruksanvisning:
1. Kontrollera att necessaren ar tom och ren innan anvandning.

2. Denna necessar ar avsedd for forvaring av kosmetiska produkter som kramer, geler, deodorant, lappstift och andra
hudvardsprodukter.

3. For att halla ordning, forvara de olika kosmetiska produkterna i lampliga fack.



4. Undvik att forvara produkter som kan ldcka (t.ex. 6ppna behallare med vatskor).

5. Stang alltid necessdren nar du inte anvander den for att forhindra spridning av lukt och smuts.
Underhallsinstruktioner:

1. Kontrollera regelbundet necessarens skick, sarskilt dragkedjorna, for att sakerstélla att de ar i bra skick.

2. Rengor necessaren forsiktigt med en fuktig trasa vid behov. Undvik att anvdnda aggressiva rengéringsmedel som kan
skada materialet.

3. Om necessaren ar mycket smutsig kan du tvatta den for hand i kallt vatten med ett milt rengéringsmedel.
4. Lat necessaren torka pa en valventilerad plats och undvik direkt solljus.
Avfallshanteringsinstruktioner:
1. Om necessaren ar skadad eller sliten, se till att den kasseras enligt lokala foreskrifter for textilavfall.
2. Kontrollera om necessaren innehaller miljéfarliga material (t.ex. plastdelar som maste sorteras korrekt).

3. Slang inte necessaren i hushallsavfallet om materialet ar atervinningsbart.

Portugués: Instrucdes de uso para necessaire de viagem
Instrugées de uso:
1. Verifique se a necessaire esta vazia e limpa antes de usar.

2. Estanecessaire é projetada para armazenar produtos cosméticos, como cremes, géis, desodorantes, batons e outros
produtos de cuidado corporal.

3. Para manter a organiza¢do, armazene os diferentes produtos cosméticos nos compartimentos apropriados.
4. Evite armazenar produtos que possam vazar (por exemplo, recipientes abertos com liquidos).
5. Sempre feche a necessaire quando ndo estiver utilizando para evitar a propagac¢do de odores e sujeira.

Instrugées de manutengio:

1. Verifique regularmente o estado da necessaire, especialmente os ziperes, para garantir que estejam em boas
condiges.

2. Limpe a necessaire cuidadosamente com um pano Umido, se necessario. Evite o uso de produtos de limpeza
agressivos que possam danificar o material.

3. Se a necessaire estiver muito suja, vocé pode lava-la a mdo com agua fria e um detergente suave.
4. Apos a limpeza, deixe a necessaire secar em um local bem ventilado e evite a luz solar direta.

Instrugées de descarte:

1. Se a necessaire estiver danificada ou gasta, certifique-se de descarta-la de acordo com as regulamentacgdes locais
sobre residuos téxteis.

2. Verifique se a necessaire contém materiais prejudiciais ao meio ambiente (por exemplo, partes plasticas que devem
ser corretamente separadas).

3. Ndojogue a necessaire no lixo comum se o material for reciclavel.

Nederlands: Gebruikshandleiding voor een reiskosmetica tas
Gebruik:

1. Controleer voor gebruik of de tas leeg en schoon is.



2. Deze tas is bedoeld voor het opslaan van cosmetica zoals cremes, gels, deodorant, lippenstift en andere
lichaamsverzorgingsproducten.

3. Om de orde te behouden, bewaar de verschillende cosmetica in de juiste vakken.

4. Vermijd het opslaan van producten die kunnen lekken (bijv. open containers met vloeistoffen).

5. Sluit de tas altijd wanneer je deze niet gebruikt om de verspreiding van geuren en wuil te voorkomen.
Onderhoudsinstructies:

1. Controleer regelmatig de staat van de tas, vooral de ritsen, om ervoor te zorgen dat deze in goede staat zijn.

2.  Maak de tas voorzichtig schoon met een vochtige doek indien nodig. Vermijd agressieve reinigingsmiddelen die het
materiaal kunnen beschadigen.

3. Als de tas zeer wuil is, kun je deze met de hand wassen in koud water met een mild reinigingsmiddel.
4. Llaat de tas drogen op een goed geventileerde plaats en vermijd direct zonlicht.

Afvalverwerkingsinstructies:

1. Als de tas beschadigd of versleten is, zorg er dan voor dat deze wordt weggegooid volgens de lokale regels voor
textielafval.

2. Controleer of de tas schadelijke materialen voor het milieu bevat (bijv. plastic onderdelen die op de juiste manier
gesorteerd moeten worden).

3. Gooi de tas niet in het huishoudelijk afval als het materiaal recycleerbaar is.

Italiano: Istruzioni per I'uso della trousse da viaggio per cosmetici
Istruzioni per I'uso:
1. \Verifica che la trousse sia vuota e pulita prima dell'uso.

2. Questa trousse & destinata a contenere cosmetici come creme, gel, deodoranti, rossetti e altri prodotti per la cura
del corpo.

3. Per mantenere |'ordine, conserva i vari prodotti cosmetici negli appositi scomparti.

4. Evita di riporre prodotti che potrebbero fuoriuscire (ad esempio contenitori aperti con liquidi).

5. Chiudi sempre la trousse quando non la usi per evitare la diffusione di odori e sporco.
Istruzioni per la manutenzione:

1. Controlla regolarmente le condizioni della trousse, in particolare le cerniere, per assicurarti che siano in buone
condizioni.

2. Pulisci delicatamente la trousse con un panno umido, se necessario. Evita di usare detergenti aggressivi che
potrebbero danneggiare il materiale.

3. Selatrousse € molto sporca, puoi lavarla a mano con acqua fredda e detergente delicato.

4. Llascia asciugare la trousse in un luogo ben ventilato e evita I'esposizione diretta alla luce solare.
Istruzioni per lo smaltimento:

1. Selatrousse e danneggiata o usurata, assicurati di smaltirla secondo le normative locali sui rifiuti tessili.

2. \Verifica se la trousse contiene materiali dannosi per 'ambiente (ad esempio, parti in plastica che devono essere
smaltite correttamente).

3. Non gettare la trousse nei rifiuti domestici se il materiale e riciclabile.






